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Our Vision

We aspire to be a world renowned
Chinese Orchestra with a uniquely
Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World
with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning
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4 October 2019, Friday

Grand Ballroom, The Ritz-Carlton, Millenia Singapore

6.00 pm

6.45 pm

7.00 pm

7.40 pm

8.20 pm

9.00 pm

9.40 pm

10.15 pm

10.30 pm

ERRIA/BEES
Arrival of Guests/Cocktail Reception
EEME
Guests to be seated
SEE, FHIMEERARMAZTER BB REEZRAEIG
Arrival of Guest-of Honour, Patron of SCO,
Prime Minister Lee Hsien Loong & Mrs Lee

HINEEFAETREEZSEFERIEHRARIA
Opening Address by Fundraising Committee Chairperson
Mrs Goh Chok Tong

I RAEEE ER BT EBIR

Welcome Address by SCO Board Chairman, Mr Ng Siew Quan
EERME LS

Presentation of tokens by Guest-of-Honour

BEFFH

Dinner Commences

FNEAE R B

SCO Performance (1% segment)

Dinner Resumes

F N 4L R H R

SCO Performance (2™ segment)

R/ e/ 25
Dessert/Coffee & Tea
!

Good Night!
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Mr Lee Hsien Loong
Prime Minister of the Republic of Singapore
Patron of the Singapore Chinese Orchestra
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The Singapore Chinese Orchestra (SCO) has
established itself as a professional orchestra
with a strong Singaporean identity, and also
a people’s orchestra that brings its wonderful
music to the community, including schools,
hospitals, hospices, national parks and
housing estates. This year, | managed to
attend a few of their concerts, and saw how
the SCO brought together Singaporeans
from all races and backgrounds to enjoy the
combination of the outdoors and the beauty
of Chinese orchestral music.

SCO not only has fans at home, it has also
cultivated a strong following overseas.
In May, SCO’s performance in Gwangiu,
Korea was broadcast on South Korean
television. In August and September, the
orchestra embarked on a European tour,
performing in Berlin, Prague, Forli, and
loannina, with Singaporean violinist Kam
Ning and China sheng master Wu Wei.
The tour, which was very well received,
featured Krakatoa, a work by Singaporean
conductor Kahchun Wong. SCO is indeed
a cultural ambassador for Singapore.

To commemorate the Singapore Bicentennial,
together with director Goh Boon Teck, SCO
will present a theatrical production which
captures Singapore’s 200 years of history, with
music composed and arranged by Singaporean
composer Wang Chenwei. | look forward to SCO
continuing to come up with fresh ideas and
reach new heights with its performances.

SCO’s achievements have been made possible
by its generous donors. Thank you for your
contributions, which have helped SCO shine.



ik i8]

KREWEE

MR FAESEER

Chairman

BHoRE, WEFMKEFRAZA
R RERIR2019F H M ERAER
BMEBZFS. BN, hRIRKIDEHBR
F BIA RREFESBAER.

SERR, FMKERE N EEEMBET
R REtBEE B AR BTEAN
I RETF/\RFARMEITRONHEK
EVRE, RIEHEEEA ERARAE
BAFBH, URFBEAMELR. KRN R
WP EEFT M MREERE T RAFENE
APR#. FEEREEIRN, UAREBEERF
E. XRIVRFSNERMBER A4
FEEERERETH ERMEFEALLD .
BANFHEFRTERFRELETHMK
MARAR RS, KR L H 35 4 R B
WA REENAER EEGT XHITNE
Ho BMHERE, HEFRSNRDEMM
RBHRIBE, REABELIR TSR
H o & BT 0 3 4E SR B A o By E 2 3
B, AT, RALRE TS
V=8

Btz s, FIMEEREFEFADRR
BIOWHH. SFT-R, BFELKEA
BERA-—GHPEKREZIR, BNEE
WLEEHEM T HEDHT. €45, 2
BARNMNE FEREARRRMAFT ML
FEMTE, RATLFERK.

Mr Ng Siew Quan

SCO Board of Directors
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It is my honour to welcome Prime Minister
Lee Hsien Loong, Patron of the Singapore
Chinese Orchestra (SCO) to the Singapore
Chinese Orchestra (SCO) Fundraising
Gala Dinner and Concert 2019. A very
warm welcome to you as well, our donors,
sponsors and guests.

Earlier this year in May, SCO performed
in Gwangju, Korea. The concert was also
televised by MBC Korea. In August and
September, the orchestra embarked on
a four-city concert tour to Europe performing
in Berlin, Prague, Forli and loannina with
Singaporean violinist Kam Ning, China
sheng master Wu Wei, concertmaster
Li Baoshun and pipa principal Yu Jia and
featured Krakatoa, a work by Singaporean
conductor Kahchun Wong. | attended the
concerts in Berlin and Prague with Deputy
Chairman Wu Hsioh Kwang and witnessed
how well SCO’s unique Nanyang music was
received by the western audience in Europe,
evident by the number of standing ovations
and encore pieces played. | am heartened
and proud that SCO has steadily gained
international acclaim and continues to fly
the Singapore flag high overseas.

We are also proud that our Singapore
National  Youth  Chinese  Orchestra
(SNYCO) will be embarking on a three-city
China tour and performing in Shanghai,
Suzhou and Guangzhou in December.
To date, six SNYCO members have turned
professional with SCO.

Our line-up of exciting concert programmes
continues to delight music lovers, both at
the SCO Concert Hall and outdoors. There
is something for everyone, regardless of
age, culture and level of appreciation. In
commemorating Singapore’s bicentennial,
we have programmed a theatre musical which
captures Singapore’s 200 years of history.

In strong support of building a sustainable
Singapore Chinese Music Ecosystem, SCO
co-organised the Singapore Chinese Music
Festival with Singapore Chinese Music
Federation and Singapore Chinese Cultural
Centre. The inaugural festival saw a total of 17
concerts, 4 talks and 10,000 attendees.

In 2020, SCO will organise the first Singapore
Chinese Music Competition. The biennial
competition aims to develop the performing
skills of young musicians and identify
promising new talent.

I would like to convey my deepest appreciation
to Mrs Goh Chok Tong, chairperson of the
organising committee for the Fundraising
Gala Dinner and Concert 2019 and all her
committee members, for making the event
such as big success.

I hope that you will continue to support the SCO
with your generous donations and help bring
Chinese orchestral music to greater heights.
I would also like to thank everyone for your strong
and generous support over the years which
helped to bring Singapore’s unique national
Chinese orchestra to the hearts of our people.
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Mrs Goh Chok Tong

SCO Fundraising Gala Dinner & Concert 2019
Organising Committee
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| am very pleased to welcome our Patron and
Guest-of-Honour, Prime Minister Lee Hsien
Loong to the Singapore Chinese Orchestra
(SCO) Fundraising Gala Dinner and Concert
2019. A warm welcome too, to our sponsors
and donors, as well as their guests.

SCO continues to make Singapore proud
with its efforts to promote Chinese arts
and culture, develop her national identity
through its unique Nanyang music and
to bring its vibrancy to the international
stage, performing at Gwangju, Korea and
embarking on a four-city concert tour to
Europe. As SCO continues to scale new
heights internationally, and to plan for
more exciting concerts to dazzle audiences
like yourself, we need your continuous and
magnanimous donations.

Itis encouraging thatthis year’s Fundraising
Gala Dinner and Concert has attracted 63
donors of which 15 are new to SCO. Among
them are leading Singapore foundations
and corporations. Their enduring support
and donations allow SCO to achieve greater
heights of excellence and to fulfil its social
and artistic mission in Singapore and
beyond. | would like to take this opportunity
to sincerely thank them for generously
supporting SCO.

| would like to express my gratitude to the
members of the SCO Fundraising Gala Dinner
& Concert 2019 Committee, the SCO Board,
the management team and the musicians for
their hard work and tireless efforts to make
this gala event a resounding success. | would
also like to express my sincere appreciation to
Prime Minister Lee Hsien Loong for gracing
this occasion despite your busy schedule.

Maestro has crafted a musical feast in
celebration of our return from a successful
Europe tour, to commemorate Singapore’s
bicentennial as well as to showcase sanxian
(three  strings), the featured musical
instrument in tonight’s programme. Pairing
this with an exquisite culinary experience to
show our heartfelt gratitude for your many
contributions, we would like to wish you a
pleasant evening ahead.

Thank you again for your generosity and time.
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CONCERT PROGRAMME

1°t segment

Frifi2019 (R &) T
Overture 2019 (World Premiere) Law Wai Lun
1A% EAZRIER 5KF) 4mHA
Memories of Beijing Composed by Wang Yidong,
=3 Sanxian: ®1£% Huang Guifang arranged by Zhang Lie
EHEE (HREH) LR FEIEM. RIERR
Summer Palace (World Premiere) Composed by Kong Hong Wei,
=3% Sanxian: & #£7 Huang Guifang rearranged by Song De Qiang
/INSRBA Ensemble:

¥ Dizi : F7EFA Yin Zhiyang,
FEfth Guitar : &3 Kevin Loh
KIZE Cello : 8 Xu Zhong. i 1E Tang Jia-
=78 Huang Ting-Yu « B Xu Xuena,
X =425 Double Bass: 55 Zhang Hao ZXifl% Lee Khiang,
Conga & Bongo: &1l Xu Fan,
Cajén: AR 25 Benjamin Boo

=k (HREE) ERE
Samsui Women (World Premiere) Wang Chenwei

=3% Sanxian: #HE% Huang Guifang
FREL Wang Chenwei, #$k7K Huang YU Shui,
253148 Didi Chua Yu Ying, {18 %% Ho Jun Yi Xayden



2" segment

EP B S

Viva Italia!

B4
Arranged by Law Wai Lun

IV 7K
The Flowing Stream
BB Vocal: 21E# K A Mrs Goh-Tan Choo Leng

ZERI. W ERA
Yunnan folk song,
rearranged by Zhong Zhiyue

EILAMH2XBI
Why Are the Flowers So Red
BB Vocal: 1E# K A Mrs Goh-Tan Choo Leng

EERRRK. &M%
Tajik folk song,
rearranged by Zhong Zhiyue

4]
Shepherd’s Flute
JEIS Vocal: 1EHRK A Mrs Goh-Tan Choo Leng

BARIEIR HEXIEH. S &N R
Lyrics by Zhao Yonggqiang,

music by Shang Deyi,

rearranged by Zhong Zhiyue

ERRI RSB, {FM46, $8S
Slavonic Dances Op. 46, No. 8

ZERT - EREREH, DHERHH
Composed by Antonin Leopold Dvo &k,
arranged by Law Wai Lun
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Singapore  Chinese  Orchestra  (SCO),
inaugurated in 1997, is Singapore’s only
professional national Chinese orchestra. SCO,
made up of more than 8o musicians, occupies
the Singapore Conference Hall, which is a
national monument. With Prime Minister Lee
Hsien Loong as its patron, SCO takes on the
twin role of preserving traditional arts and
culture and establishing its unique identity
through the incorporation of Southeast Asian
cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience
with its blockbuster presentations and is fast
establishing itself around the world. In 2002,
it staged a symphonic fantasy epic Marco
Polo and Princess Blue as part of the opening
festival of Esplanade —Theatres on the Bay.
The following year, SCO produced a musical
and visual conversation with Singapore’s
most eminent multi-disciplinary artist Tan
Swie Hian at the Singapore Arts Festival 2003.
SCO celebrated Singapore’s 39th National
Day in 2004 with a spectacular concert — Our
People, Our Music — featuring 2,400 local
music enthusiasts at the Singapore Indoor
Stadium. In 2005, it produced a mega musical
production, Admiral of the Seven Seas, as part
of the Singapore Arts Festival 2005. In 2007,
SCO was part of the 240-strong combined
orchestra that performed at the Singapore
National Day Parade. In the Singapore
Arts Festival 2008, SCO joined hands with
Theatreworks to present the ground-breaking
production Awaking, which brought together
Kunqu opera music and Elizabethan music.
In 2009, SCO made history by becoming
the first Chinese orchestra to perform in the
opening week of the Edinburgh Festival, and
in 2010, performed in Paris as part of the
Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance
standards and versatility, SCO has
performed at numerous prestigious events
such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in
2003, and the 2006 International Monetary
Fund (IMF) Annual Meeting.

SCO has toured various countries and
cities including Beijing, Shanghai, Xiamen,
Nanning, Suzhou, Macau, Hungary and
England. SCO performed at the Shanghai
Spring International Music Festival and in
Suzhou to celebrate the Singapore-Suzhou
Industrial Park’s 20th anniversary in 2014. In
October 2015, SCO performed two concerts
in Hong Kong at the Tsuen Wan Town Hall and
Hong Kong Cultural Centre. Commissioned
by Ministry of Culture, Community and Youth
as part of the Titian Budaya Singapore cultural
season in Kuala Lumpur, SCO also held its
debut concert in Malaysia at the iconic Petronas
Twin Towers. Recently, SCO has performed in
Gwangju, Korea in May 2019 and concluded a
successful Europe Concert Tour in Germany,
Czech Republic, Italy and Greece in September
2019, which received overwhelming responses
with standing ovations in every concert!

With its vision to be a world-renowned people’s
orchestra, SCO widens its outreach by performing
regularly at various national parks, communities
and schools. SCO also commissions its own
compositions and organised the Singapore
International Competition for Chinese Orchestral
Composition (SICCOC) in 2006, 2011 and 2015
respectively. The competition aims to promote
compositions that incorporate music elements
from Southeast Asia, also known as “Nanyang
music”. In 2012, SCO organised Singapore’s first
23-day National Chinese Orchestra Marathon,
a spectacular feat that drew the participation of
31 local Chinese orchestras which participated
with over 44 performances and an audience of
20,000. On 28 June 2014, SCO created history
through the second instalment of Our People
Our Music by creating two Guinness World
Records and three Singapore Book of Records
with 4,557 performers at the National Stadium,
Singapore Sports Hub. It is with this vision that
SCO continues to inspire, influence, educate and
communicate through its music.
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese
Orchestra (SCO) as Music Director in January
2002. Under his direction, SCO expanded
its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic
Epic, Instant is a Millennium — A Musical
Conversation with Tan Swie Hian, The
Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of
the Seven Seas and Awaking. In Awaking, he
melded Shakespeare and Tang Xianzu’s plays
into one, elevating Chinese orchestral music to
a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded
the Cultural Medallion, the highest accolade
in the arts. He is also the advisor to the
Singapore National Youth Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore's National
Day Parade 2007, Tsung Yeh conceptualised
a symphonic music structure with supreme,
textured virtuosity that incensed the national
pride in the air. 240 musicians from the SCO,
Singapore Symphony Orchestra, Singapore
Armed Forces Central Band, Malay and
Indian ensemble, Nanyin ensemble and a
chorus performed under his baton before an
audience of 27,000 and millions of television
viewers. In 2004 and 2014, Tsung Yeh directed
two mega orchestra concerts at the Singapore
Indoor Stadium and National Stadium,
Singapore Sports Hub respectively, of which,
2014’s concert of 4,557 musicians broke 2
Guinness World Records and 3 Singapore
Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally
and developed the special artistic identity
of SCO through the orchestra’s sound and
texture, comprising of East and West and
Nanyang heritage, which is unique to SCO.
In March and April 2005, he led the orchestra
on a tour to Europe at Barbican Centre
in London, The Sage Gateshead and the
Budapest Spring Festival. In October 2007,
SCO performed at the Beijing Music Festival,
China Shanghai International Arts Festival,
Macau International Music Festival, as well
as at major concert halls in Guangzhou,
Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first
Chinese orchestra to perform in the opening
week of the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the
South Bend Symphony Orchestra (SBSO)
in the United States from 1988 to 2016.

In 1995, he was honoured with the ASCAP
Award with the South Bend Symphony
Orchestra. Upon his retirement from SBSO,
Tsung Yeh was presented the “Sagamore of
the Wabash Award” from the Indiana State
— the highest honour given by the Indiana
Governor, Mike Pence. 7 May 2016 was
proclaimed “Tsung Yeh Day” by the Mayor of
the South Bend City, Pete Buttigieg. Tsung
Yeh is presently designated as the Conductor
Laureate by the South Bend Symphony
Orchestra Association.

As part of the Conductors’ Mentor Programme
sponsored by the Chicago Symphony Orchestra,
he worked with Music Director Daniel Barenboim
and Principal Guest Conductor Pierre Boulez.
Tsung Yeh was formerly the Music Director of
the Northwest Indiana Symphony Orchestra
and Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/
Arts Endowment Conductor of the Saint Louis
Symphony Orchestra. He served as Resident
Conductor of Florida Orchestra and was the
Principal Guest Conductor of Albany Symphony
Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable
international orchestras including San Francisco,
Tucson and New Haven Symphonies, Calgary
and Rochester Philharmonic, and orchestras
from Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen,
Hong Kong, Taipei, Tokyo, Yokohama, France,

the Royal Scottish National Orchestra,
Poland, Russia and Czech Republic. In
April 1991, he replaced the indisposed

Barenboim at short notice and conducted
3 successful concerts. As a recording artist,
Tsung Yeh has made various recordings under
the HUGO, Delos and Naxos labels.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the
China Conservatory of Music and guest professor
at the Shanghai Conservatory of Music. He has
taught conducting workshops hosted by the
Conductors Guild, The League of American
Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich
and is also active in conducting masterclasses
in Beijing, Shanghai, Hong Kong, Taiwan and
Singapore. His new appointments in recent
years include the Principal Guest Conductor of
the China National Traditional Orchestra, Artistic
Committee Member of the Jiangsu Centre for the
Performing Arts and Senior Researcher of the He
Luting Chinese Music Research Institute of the
Shanghai Conservatory of Music.
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Huang Guifang was admitted to the affiliated
high school of the Central Conservatory of
Music at the age of 13 where she begun her
full time professional learning of the sanxian.
Two years later, she was transferred to the
affiliated high school of the China Conservatory
of Music, receiving tutelage from renowned
sanxian musician, educator and reformist, Xiao
Jian Sheng. She also received directions from
Tan Long Jian and Zhang Nian Bing during her
days as a student. In 1986, she graduated from
the conservatory with outstanding results,
and stayed in the affiliated high school to
teach. It was a year later that she joined the
experimental orchestra of the conservatory,
which combined experimentation and practical
into one.

Huang Guifang was a member of the
Musicians’ Association of China, and joined
SCO as a sanxian and ruan performer
in 1997. She is currently SCO’s sanxian
associate principal.

From 1982 to 1996, Huang Guifang
represented Chinese artists in her visits
internationally which received high acclaims,
including Canada, United States of America,
Japan, France, Philippines and Germany.

Huang Guifang has produced a large quantity of
sanxian solo, ensemble and concerto music for
the China Central Broadcasting Station, China
Central Television and Music Channel. These
include Eighteen Stanzas on the Barbarian
Reed Pipe, Autumn Night, Tune of the Plum,
Dance Fantasy, Lady Liuging, Low Moon by the
Green River Bank, Shadows of the Propitious
Crane etc. Huang Guifang has also premiered
many works for sanxian, including Dance
Fantasy, Eighteen Stanzas on the Barbarian
Reed Pipe and the King of Single Stroke.

Huang Gui Fang won the First Grade Prize in
the First National Ethnic Music Performing
Competition in 1983, and First Prize in the
China International Ethnic Music Grand
Competition in 1995. With her passion, skills,
exquisiteness and precision in performing,
Huang Guifang is definitely a musician who is
hard to come by.
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Mr Wu Hsioh Kwang
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ORCHESTRA

BREE: ¥R
Music Director: Tsung Yeh

ISR MEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

BHIBISIE: (i BE

Assistant Conductor: Moses Gay En Hui

BH{FEIK: Z 151t

Composer-in-Residence: Law Wai Lun

ZFR (SREIEFE) Li Baoshun (Concertmaster)
B (SHHEERE)
Zhou Ruoyu (Gaohu Associate Principal)
#AMER Hu Chung-Chin
XER Liu Zhiyue
%1% She Ling
PFICER Xu Wenjing
RE Yuan Qi
FXFI Zhao Li

Z#H Erhu
BEIE (ZHAIETE)
Zhao Jianhua (Erhu | Principal)
K& (Z#IERE) Zhu Lin (Erhu Il Principal)
WiEsE (ZHIRIERE)
Ling Hock Siang (Erhu | Associate Principal)
F=ER (ZHIRIERE)
Li Yulong (Erhu Il Associate Principal)
4RI Ann Hong Mui
&4 Chen Shu Hua
FPEE Cheng Chung Hsien
45 Chew Keng How
HIE T Hsieh |-Chieh
F£FI Qin Zijing
K7 Shen Qin
JEE£ 2 Tan Manman
PEELF] Tao Kaili
[E1%F Yan Yan
ik #s Zhang Bin

thif Zhonghu

P& (&) Lin Gao (Principal)

RTE (BBE) Wu Kefei (Associate Principal)
%R Goh Cher Yen

242 Li Yuan

F2IHE Mu Ruixue

Z kIR Neo Yong Soon Wilson

FETAA Wang Yi-Jen

FE#hE Wong Qin Kai

Ki2F Cello

%8 () Xu Zhong (Principal)

HE (BIEE) Tang Jia (Associate Principal)
F%Z 3% Chen Ying Guang Helen

FZiE Huang Ting-Yu

YEFERR )i Huiming

BB R Poh Yee Luh

LB Sim Lian Kiat Eddie

HE I Xu Xuena

{KE122F Double Bass

3% (&) Zhang Hao (Principal)
Z=1#E Lee Khiang

I Qu Feng

FIIE Wang Luyao

%% Yangqin

23S (BRE) Qu Jianging (Principal)
O3k Ma Huan

EEE Pipa

f13% (E7%) Yu Jia (Principal)
K& T Goh Yew Guan
F5FIZ% Tan Joon Chin

3K $R Zhang Yin

HIZ Liugin
B E B Seetoh Poh Lam
iKW Zhang Li



HRBT Zhongruan

3K ERE (&) Zhang Ronghui (Principal)
B8 (BIEFE) Lo Chai Xia (Associate Principal)
FZRE Cheng Tzu-Ting

B2 Foong Chui San*

B 5 Han Ying

PFRE Koh Min Hui

=5% / HBT Sanxian / Zhongruan
BEF (ZRIERE)

Huang Guifang (Sanxian Associate Principal)

KRt Daruan

5 Jing Po
&£ Koh Kim Wah
1% FB$8 Ngeow Si Ming Jonathan

B= Harp
ZNEEF Liang Guoting Fontane

&% / T Guzheng / Percussion

W (EFREE)
Xu Hui (Guzheng Associate Principal)

BHE Qudi

A (B FERE) Yin Zhiyang (Dizi Principal)
ZiR1} Lee Jun Cheng

#8 Bangdi
#{EF Lim Sin Yeo
B35 Zeng Zhi
W Xindi

X% Phang Thean Siong
B & Tan Chye Tiong

=& Gaoyin Sheng

248 (2 BT%) Guo Changsuo (Sheng Principal)
FZ8 Ong Yi Horng

HIEFE Zhongyin Sheng

#BiE# Cheng Ho Kwan Kevin

K& 2E Diyin Sheng

&R Lim Kiong Pin

BEMWiIN Gaoyin Suona
it X (WinR/ B ERE)
Jin Shiyi (Suona / Guan Principal)
%5 (BB Chang Le (Associate Principal)

FE WA Zhongyin Suona

Z3i#E Lee Heng Quee
@7 Meng Jie

RHPFWIN Cizhongyin Suona

FEHRAN Boo Chin Kiah

{EZEF WA Diyin Suona

X;T Liu Jiang

3KAR Zhang Shuo

$TE R Percussion

&M (&) Xu Fan (Principal)
FRERR (BIERE)

Tan Loke Chuah (Associate Principal)
MRESH; Boo Chong Wei Benjamin
{HFR X Ngoh Kheng Seng
L E$X Shen Guogin
3k B5i% Teo Teng Tat
{hEPA Wu Xiangyang

FRBERH
Not participating in concert

FEERR REAERSEIERF) BFIREXFRITFHS.

All musicians’ names (except principal & associate principal)

are listed according to alphabetical order.
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